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1.- PREMESSA

Il serbatoio ISOINTEGRAL é stato concepito per impianti solari termici a terra per case monofamiliari.

In questo modello, il serbatoio conta un interaccumulatore avente una capacita pari a 200, 300 o 500 |, la
cui funzione é quella di stoccare e produrre ACS mediante lo scambiatore interno a forma di serpentino di
Cui & munito.

ISOINTEGRAL e stato progettato ai fini di un’installazione agevole e veloce.

Prevede un sistema di regolazione solare, un gruppo idraulico munito di pompa di circolo e valvolame,
sensori temperatura nonché le connessioni necessarie tra di loro.

Sistema di controllo
Accumulatore
Gruppo idraulico

Nelle pagine successive, si riportano le specifiche tecniche dei componenti principali del serbatoio
ISOINTEGRAL: accumulatore, sistema di controllo e gruppo idraulico.

- SISTEMA DI

CONTROLLO
F
-

GRUPPO

IDRAULICO —p ACCUMULATORE

2.- ACCUMULATORE

CARATTERISTICHE Isointegral Isointegral Isointegral
TECNICHE 200 300 500
Capacita A.C.S 200 300 500
Raggio esterno con gruppo 468 468 545
(mm)
Peso approssimativo (kg) 90 120 165
Pressione massima ACS (bar) 8
Temperatura massima ACS 90
(°C)
Pressione massima circuito di 25 25 25
riscaldamento (bar)
Temperatura massima del 200 200 200
circuito di riscaldamento (°C)
Superficie di scambio (m?) 1,4 1,8 2
Dimensioni A: diametro 620 620 770
accumulatore (mm)
Dimensioni B: altezza (mm) 1 1205 1685 1690
Dimensioni C: (mm) 85 85 85
Dimensioni D (mm) 350 350 390
Dimensioni E (mm) 555 710 550
Bocca laterale e superiore per ispezione Sl
Materiale Acciaio vetrificato (DIN 4753)
Isolamento Poliuretano iniettato
Rifinitura esterna Guaina in polipropilene

imbottita smontabile
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Kw-e : entrata acqua fredda — scarico (GAS/M)
ww: uscita ACS (GAS/M)

Kv: avanzamento solare (GAS/M)

Kr: ritorno solare (premontato) (GAS/M)

eh: collegamento laterale (GAS/M)

z: ricircolo

Dispositivo di protezione

Per proteggere la parte interna del serbatoio dalla corrosione, il serbatoio € munito di un sistema protettivo
ad anodi di sacrificio. Dal canto suo, il dispositivo di protezione catodica & formato da un gruppo anodico al
magnesio e, opzionalmente, misuratore di carico, da installare nel serbatoio mediante appositi
collegamenti.

Ogni gruppo conta, sostanzialmente, uno o due anodi al magnesio (in funzione dei modelli) (1)
debitamente montato/i sulla piastra di collegamento del serbatoio accumulatore (2) nonché collegabile/i al
misuratore di carico esterno (3) che consente di conoscere il grado di consumo dell’anodo senza bisogno
di procedere al relativo smontaggio.

Il collegamento elettrico del misuratore di carico (3) alllanodo/agli anodi (1) avviene mediante il cavo
conduttore/i cavi conduttori (7) e (9):

- all'anodo/agli anodi: terminale/i ad occhiello M10 (5)
- al misuratore di carico: terminale Faston femmina 2.8 (7)

Il collegamento elettrico del misuratore di carico (3) alla messa a terra, avviene mediante il cavo
conduttore (8).

- alla di messa a terra: terminale a occhiello M10 (6)
- al misuratore di carico: terminale Faston femmina 6.3 (8)

PARTICOLARE DI COLLEGAMENTO AL MISURATORE DI CARICO, A 2 ANODI
(4) Applicabile soltanto a serbatoi muniti di quadro di controllo.
(9) Non applicabile a impianti aventi un solo anodo di protezione.

1- Anodo

2- Calotta piastra collegamenti

3- Misuratore di carico

4- Cavo di collegamento di messa a terra (quadro)
5- Terminale a occhiello M10
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6- Terminale a occhiello M10

7- Cavo di collegamento all'anodo

8- Cavo di collegamento di messa a terra
9- Cavo di collegamento tra anodi
(Terminali a occhiello M10)

A cadenza periodica e mediante I'apposito pulsante, si consiglia di verificare lo stato dell’anodo/degli anodi
al magnesio. Se l'indicatore si trova nella zona rossa, sostituire I'anodo/gli anodi.

3.- SISTEMA DI REGOLAZIONE E DI CONTROLLO

3.1. Utilizzo e funzionamento

3.1.1 Tasti di regolazione.

Il regolatore si aziona con i 3 tasti posti in basso al display. Il tasto 1 serve a far scorrere il menu di
visualizzazione oppure ad aumentare i valori di taratura. Il tasto 2 serve per la funzione contraria. Per

regolare i valori, premere per 2 secondi il tasto 1.

Quando il display riporta un valore di taratura, vi verra visualizzata la parola SET. Per commutare alla
modalita di taratura, premere il tasto 3.

Selezionare il canale coniitasti 1l e 2.

Premere brevemente il tasto 3; la parola SET lampeggera (modalita SET).

Tarare il valore con i tasti 1 e 2.

Premere brevemente il tasto 3; la parola SET verra visualizzata in modo permanente e il valore
immesso viene memorizzato.

3.1.2 Display monitoraggio

Il display di monitoraggio si compone di 3 sezioni: indicazione canali, dispositivo
simboli e indicazione schemi dei sistemi (schema attivo dei sistemi).

3.1.2.1 Indicazione canali
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L'indicazione dei canali si compone di due linee. La linea superiore € un campo a 16 segmenti
alfanumerici che indica, soprattutto, nomi di canali / livelli di menu. La linea inferiore di indicazione € un
campo a 7 segmenti, riportante i valori dei canali e dei parametri di controllo.

Le temperature e gli scostamenti vengono indicati tramite le unita di misura °C o K.

3.1.2.2 Dispositivo Simboli
| simboli aggiuntivi del dispositivo
Simboli indicando lo statu attuale

del sistema

Simbolo Normale

Lampeggia

Attivazione avvenuta relé 1

Attivazione avvenuta del limite massimo
accumulatore /

Superamento temperatura massima
accumulatore

Attivazione avvenuta della funzione
refrigerazione del sensore /
Attivazione avvenuta della funzione
refrigerazione dell’accumulatore.

Attivazione avvenuta dell’'opzione
anticongelante

Attivazione avvenuta limite minimo sensore /
Attivazione avvenuta funzione anticongelante.

Attivazione avvenuta dell’'arresto di sicurezza
del sensore oppure dell'accumulatore.

Sonda difettosa.

Attivazione avvenuta funzionamento manuale.

Modifica avvenuta di un valore di taratura /
Modalita SET

3.1.2.3 Indicazione schemi dei sistemi.

L'indicazione degli schemi dei sistemi (schema attivo dei sistemi) indica lo schema selezionato dal canale
Arr; si compone di vari simboli del sistema che lampeggiano, rimangono costanti oppure scompaiono in

funzione dello stato attuale del sistema.

Sensori con sonda sensore

Accumulatori 1 e 2 con scambiatore termico
Valvola a 3 vie. Viene indicata soltanto la direzione attuale di scorrimento e la modalita di

funzionamento.
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Sonda temperatura

Circuito riscaldamento

Pompa

Post-riscaldamento con simbolo del bruciatore

3.1.3 Avvertenze lampeggianti.

3.1.3.1 Avvertenze lampeggianti degli schemi dei sistemi.

Le pompe lampeggiano nella fase di inizializzazione.

* Le sonde lampeggiano ogniqualvolta si seleziona sul display il canale di visualizzazione della rispettiva
sonda.

« Le sonde lampeggiano a forte velocita in caso di sonda difettosa.

« |l simbolo del bruciatore lampeggia ad attivazione avvenuta del post-riscaldamento.

3.1.3.2 Avvertenze mediante LED.
Verde costante: tutto funziona correttamente.
Rosso / verde lampeggiante:

« fase di inizializzazione.
« funzionamento manuale.

Rosso lampeggiante: sonda difettosa (il simbolo della sonda lampeggia costantemente

3.2. Messa in funzione

Effettuare i collegamenti elettrici. Nel regolatore prende avvio una fase di
inizializzazione; la luce di controllo di funzionamento lampeggia (rosso/verde).
Dopo l'inizializzazione, il regolatore commuta alla modalita di funzionamento
automatico con i valori di fabbrica. Lo schema del sistema prefissato € Arr 1*. Il
regolatore € stato predisposto per funzionare, in condizioni ottimali, con i valori di
fabbrica.

Luce di controllo funzionamento
Retrocedi
Avanza
SET (Selezione / Modalita regolazione)

3.3. Parametri di controllo e canali di visualizzazione.
3.3.1 Directory canali.

Legenda:
Canale presente.

Canale presente soltanto ad attivazione avvenuta dell’opzione calorimetria (OWMZ).
Il canale appare soltanto ad attivazione avvenuta dell'opzione calorimetria (OWMZ).
Il canale del grado di protezione anticongelante (MED%) appare soltanto quando il tipo di protezione
anticongelante (MEDT) non & né acqua né Tyfocor LS/G-LS (MEDT 0 o 3). La regolazione del grado di

protezione anticongelante ha senso soltanto se vengono utilizzati mezzi anticongelanti.

N.B.:
S3 e S4 appaiono soltanto a collegamento avvenuto delle sonde temperatura.
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Canale

Denominazione

pagina

Canale

Denominazione

pagina

Temperatura sensore
1

Opzione refrigerazione sensore 1

Temperatura
accumulatore 1

Temp. massima sensore 1

Temperatura sonda 3

Temperatura minima del sensore

Temperatura sonda
ritorno

Temperatura minima sensore 1

Temperatura sonda 4

Opzione anticongelante sensore 1

Ore di funzionamento
rele 1

Temp. anticongelante sensore 1

Quantita termica kWh

Opzione refrigerazione accumulatore

Quantita termica MWh

Opzione sensore tubolare

Sistema

Opzione WMZ

Differenza
temperatura
collegamento

tipo di protezione anticongelante

Differenza temp.
Scollegamento 1

Grado di protezione anticongelante

Temperatura massima
accumulatore 1

Funzionamento manuale relé 1

Temp. di sicurezza
sensore 1

Idioma

3.3.1.1 Indicazione della temperatura sensore.

COL:

Temperatura sensore

Rango regolazioni: -40...+ 250 °C
Indica la temperatura attuale del sensore:
COL: temperatura sensore.
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3.3.1.2 Indicazione della temperatura dell’accumulatore.

Temperatura dell’accumulatore

Rango regolazioni: -40...+250°C

Indica la temperatura attuale del’accumulatore:
Temperatura dell’accumulatore

Temperatura dell’accumulatore inferiore
Temperatura dell’accumulatore superiore

3.3.1.3 Indicazione delle sonde 3 e 4.
Temperatura sonda
Rango regolazioni: -40...+ 250 °C

Indica la temperatura attuale della rispettiva sonda supplementare (senza funzione del regolatore):
temperatura sonda 3

temperatura sonda 3

N.B.:

S3 e S4 vengono visualizzate soltanto a collegamento avvenuto delle sonde temperatura.

3.3.1.4 Indicazione delle altre temperature.
Altre temperature su misura

Rango regolazioni: -40...+ 250 °C

Indica la temperatura attuale della rispettiva sonda
Temperatura di ritorno

3.3.1.5 Timer.

Canale regolazione
Il timer somma le ore di funzionamento solare del rispettivo relé (h P1). Il display indica le ore complete.

Le ore di funzionamento sommate possono essere azzerate. Non appena si sara selezionato un canale di
ore di funzionamento, verra visualizzata la parola SET (costante). Per commutare alla modalita RESET del
timer, premere il tasto SET (3) per 2 secondi. La parola SET lampeggera e le ore di funzionamento
verranno azzerate. Per chiudere I'operazione RESET, premere nuovamente il tasto SET (3).

Per interrompere I'operazione RESET, non premere alcun tasto per oltre 5 secondi. Il regolatore
commutera automaticamente alla modalita di visualizzazione iniziale.



Manuale Utenti ISOINTEGRAL

3.3.1.6 Bilancio energia termica

In linea di massima, € possibile effettuare bilanci di energia termica con un
flussometro. A tal fine, attivare I'opzione Calorimetria nel canale OHQM.
La portata (I/min) visualizzata sul flussometro viene regolata con il canale
FMAX.

Il tipo e il grado di protezione anticongelante del portatore termico vengono
visualizzati sui canali MEDT e MED%.

Tipo di protezione anticongelante:

0: acqua, 1: propilenglicolo, 2: etilenglicolo, 3: Tyfocor e LS / G-LS

L’energia termica trasportata si misura con la portata e le sonde di riferimento di avanzamento S1 e di
ritorno T-. L’energia termica viene indicata in kWh sul canale di visualizzazione kWh e in MWh sul canale
MWh.

L'energia termica pud essere azzerata. A selezione avvenuta di uno dei canali di visualizzazione
dell’energia termica, apparira la parola SET (costante). Per commutare alla modalita RESET del contatore,
premere il tasto SET (3) per 2 secondi. La parola SET lampeggera e il valore relativo all’energia termica si
azzera. Per chiudere I'operazione RESET, premere nuovamente il tasto SET.

Per interrompere I'operazione RESET, attendere 5 secondi. Il regolatore commutera automaticamente alla
modalita di visualizzazione iniziale.

3.3.1.7 Regolazione T.
Inizialmente, il dispositivo di regolazione si comporta come una regolazione a differenza standard.
Raggiunta la differenza di collegamento (DT O), la pompa si attivera. Per poter effettuare delle regolazioni

e adattamenti, utilizzare il parametro “Aumento®. Se si raggiunge un valore inferiore alla differenza di
temperatura di scollegamento prefissata (DT F), il regolatore si sconnettera.

3.3.1.8 Temperatura massima dell’accumulatore.

Raggiunta la temperatura massima prefissata, I'accumulatore non potra piu caricarsi e se ne evitera un
eccessivo riscaldamento. A superamento avvenuto della temperatura massima dell'accumulatore, sul
display verra visualizzato I'apposito simbolo. _*_

N.B. Il regolatore & attrezzato con un dispositivo di arresto di sicurezza dell'accumulatore che ne evita il
sovrariscaldamento qualora la temperatura raggiunga il valore prefissato.

10
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3.3.1.9 Temperatura limite del sensore / arresto di sicurezza del sensore

A superamento avvenuto della temperatura limite del sensore prefissata (EM), la pompa solare (R1) si
scolleghera per evitare un riscaldamento eccessivo dei componenti solari (arresto di sicurezza del
sensore). La taratura di fabbrica della temperatura limite € di 140 °C potendo, comunque, essere
modificata nel campo 110 ... 200 °C. Superata la temperatura limite del sensore, il rispettivo simbolo

lampeggera sul display.

3.3.1.10 Refrigerazione del sistema
Raggiunta la temperatura massima dell’accumulatore prefissata, il sistema solare si scollega.

Se il sensore raggiunge la temperatura massima prefissata (CMX), la pompa solare rimarra collegata
finché tale temperatura sara inferiore al valore limite. La temperatura dell’accumulatore potra continuare
ad aumentare nel contempo fino a massimo 95 °C (arresto di sicurezza dell’accumulatore). Se
I'accumulatore supera la temperatura massima (SMX) e se la temperatura del sensore € inferiore, almeno,
di 5K alla temperatura dell’accumulatore, il sistema solare rimarra collegato finché I'accumulatore non si
raffreddera e raggiungera un valore inferiore alla temperatura massima prefissata (S MX). Quando la
funzione di refrigerazione € stata attivata, il simbolo lampeggera sul display.

Grazie a tale funzione di refrigerazione, il sistema solare rimarra connesso piul a lungo nelle calde giornate
estive 0 a basso consumo.

3.3.1.11 Opzione: temperatura minima del sensore

La temperatura minima dei sensori € una temperatura minima di collegamento che va superata ai fini
dell'attivazione della pompa solare (R1). La temperatura minima impedisce che la pompa solare si colleghi
con eccessiva frequenza in caso di bassa temperatura dei sensori. Se la temperatura € inferiore alla
temperatura minima, il simbolo lampeggera sul display.

11
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3.3.1.12 Opzione: funzione di protezione anticongelante

Quando si raggiungono valori di temperatura inferiori alla temperatura di protezione anticongelante
prefissata, la funzione anticongelante attivera il circuito di riscaldamento tra sensore e accumulatore per
impedire il congelamento del fluido. Se la temperatura di protezione anticongelante viene superata di 1 °C,
il circuito di riscaldamento si scollega.

N.B.

Dal momento che per questa funzione si dispone soltanto della quantita di calore limitata
dell’accumulatore, si consiglia di utilizzare la funzione di protezione anticongelante soltanto in regioni con
pochi giorni di temperature sotto zero all’anno.

3.3.1.13 Funzione di refrigerazione dell’accumulatore

Raggiunta la temperatura massima dell'accumulatore prefissata (SMAX), la pompa solare continuera a
funzionare per impedire che il sensore si riscaldi eccessivamente. Nel contempo, pud proseguire la
temperatura dell’accumulatore fino a 95 °C (arresto di sicurezza dell’accumulatore).La pompa solare viene
attivata quanto prima (in funzione delle condizioni meteorologiche) fino a raffreddamento avvenuto
dell’accumulatore mediante il sensore e le tubazioni affinché il valore della sua temperatura sia inferiore a
quella massima prefissata.

3.3.1.14 Funzione del sensore tubolare

Se il regolatore rileva un aumento di 2 K rispetto alla temperatura del sensore memorizzata I'ultima volta,
la pompa solare si avviera per 30 secondi per determinare la temperatura media attuale. La temperatura
del sensore attuale verra memorizzata quale nuovo punto di riferimento. Se la nuova temperatura ottenuta
(nuovo punto di riferimento) viene superata di 2K, la pompa si riattivera per 30 secondi. Se durante il
tempo di funzionamento della pompa solare o nel periodo inattivo del sistema completo, si superasse la
differenza di collegamento tra il sensore e I'accumulatore, il regolatore commutera automaticamente alla
modalita di carico solare. Se durante il periodo inattivo la temperatura dei sensori diminuisse di 2 K, si
calcolera nuovamente il momento di collegamento della funzione del sensore tubolare.

3.3.1.15 Modalita di funzionamento

La modalita di funzionamento puo essere regolata manualmente per effettuare operazioni di controllo e di
servizio. A tal fine, selezionare il valore di regolazione MAN / MAN1 / MAN2 che consente di immettere i
dati di cui appresso:

Modalita di funzionamento
OFF: relé scollegato (lampeggia)
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AUTO: relé a funzionamento automatico
ON: relé collegato (lampeggia)

3.3.1.16 Lingua

Questo canale consente di selezionare la lingua desiderata:
* De : tedesco

* En :inglese

« It : italiano

« Fr: francese

Regolazione lingua
Campo regolazioni:
Valori di fabbrica:

« dE : Aleméan
*En:Inglés

* It : Italiano

* FR : Francés

3.4. Ricerca guasti e soluzioni

Terminali sonda
Terminali terra
Terminali consumo
Terminali alimentazione

Nell'eventualita di un guasto, il display del regolatore visualizzera delle avvertenze:

simboli avvertenza
Luce di controllo funzionamento
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La spia rossa di controllo lampeggia. Il display visualizza il simbolo ....... e il simbolo ..... lampeggia.

Sonda difettosa. Sul canale della sonda si visualizza un codice di errore invece di un valore di
temperatura.

Rottura del conduttore. Verificare i conduttori.
Cortocircuiti. Verificare le connessioni.

Le sonde temperatura Pt1000 possono essere sottoposte a verifica mediante polimero. La temperatura
delle sonde puo essere raffrontata ai valori di riferimento di cui appresso.

Resistenza in funzione della temperatura

La spia di controllo del funzionamento & sempre spenta.
Se la spia di controllo & sempre spenta, verificare I'erogazione elettrica del regolatore.

Il fusibile del regolatore & difettoso. Toglierlo dopo aver rimosso il coperchio del regolatore e sostituirlo con
il fusibile di ricambio.

3.4.1 Varie:

La pompa é calda. Tuttavia, non vi & trasporto termico dal sensore allaccumulatore. Anche i dispositivi di avanzamento
e di ritorno sono caldi. Eventuale presenza di bolle nella tubazione.

Presenza d’aria nel sistema?
No Si

Purgare il sistema. Aumentare la pressione di almeno 0,5 bar rispetto a quella statica primaria. All'occorrenza, non
interromperne 'aumento. Collegare e scollegare la pompa varie volte.

Il filtro del circuito del sensore €& intasato?

Si
Pulire il filtro.

14
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La pompa si collega e si scollega continuamente.
Differenza di temperatura del regolatore troppo bassa?
No Si

Modificare ................ € e con valori adeguati.

La sonda dei sensori & stata sistemata in un punto errato?

No Si

Controllare le opzioni della funzione del sensore tubolare.

Sistemare la sonda dei sensori nel dispositivo di avanzamento (uscita dei sensori pit calda). Utilizzare una guaina
d'immersione (del rispettivo sensore).

Attivazione tardiva della pompa

Differenza di temperatura di attivazione ..... prefissata troppo alta!

No Si

Modificare ............ (I con valori adeguati.

Sonda sensore sistemata erroneamente (ad es., sonda piana invece di una sonda d'immersione).

Si

Attivare la funzione di sensore tubolare

Forte aumento della differenza di temperatura tra I'accumulatore e il sensore: il circuito del sensore non & in grado di
smaltire il calore.

Pompa del circuito del sensore difettosa?

No Si

Controllare. Sostituirla.

Scambiatore termico calcificato?
No Si

Rimuovere calcio.

Scambiatore termico intasato?
No Si

Purgare

Scambiatore termico troppo piccolo.

Si Ricalcolarne il dimensionamento.

Gli accumulatori si raffreddano la notte.
La pompa del circuito del sensore funziona di notte?

No Si Controllarne la rispettiva
funzione nel regolatore

Temperatura dei sensori piu alta della temperatura esterna notturna?

16



Manuale Utenti ISOINTEGRAL

No Si

Controllare il funzionamento dell'inibitore di recupero in avanzamento e ritorno.

Isolamento corretto dell'accumulatore?

No Si

Rafforzare l'isolamento

Controllare la valvola antiritorno nella circolazione dell’acqua calda. OK?

Si No

La circolazione per gravita nel condotto di circolo & troppo elevata. Utilizzare una valvola antiritorno piu potente oppure
montare una valvola elettrica a 2 vie dopo la pompa di circolazione; la valvola a due vie rimarra aperta quando la pompa
¢ in funzione.

Controllare anche che le altre pompe siano a contatto con I'accumulatore solare.

Pulirla o sostituirla.

Negli altri casi, sara chiusa. Collegare la pompa e la valvola a 2 vie elettricamente parallele. Riattivare la circolazione. Il
dispositivo di regolazione deve essere scollegato.

La pompa del circuito solare non funziona anche se il sensore & molto piu caldo dell’accumulatore.

17
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Isolamento dell’accumulatore aderente?
Si No

Sostituire I'isolamento oppure rafforzarlo
Conduttori dell’accumulatore isolati?

Si No

Isolare i conduttori

Uscita di acqua calda da sopra?

No Si

Sistemare il conduttore verso un lato oppure con la piegatura verso il basso con sifone. Minori perdite
nell’accumulatore.

No Si

Circolazione dell'acqua calda troppo lunga?
No Si

Utilizzare la pompa di circolazione munita di timer e il termostato di scollegamento (per una corretta circolazione
dell’energia)

Disattivare la pompa di circolazione e chiudere la valvola di chiusura di notte. Minori perdite nell’accumulatore?
Si No

La spia di controllo LED del regolatore € accesa?

Si No

Il funzionamento manuale della pompa si attiva?
No Si

La corrente della pompa passa dal regolatore?
No Si

Fusibili del regolatore ok?

No Si

Sostituirli

Mancanza di energia elettrica. Controllare i fusibili / sostituirli e verificare I'erogazione elettrica.

La differenza di temperatura per I'avvio della pompa € stata prefissata secondo un valore tropo alto. Immettere un
valore adeguato.

Pompa bloccata?
Si

Spostare I'asse della pompa con un cacciavite per attivarla. Funziona ora?
No
Pompa difettosa. Sostituirla.

Regolatore difettoso. Sostituirlo.
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4. GRUPPO IDRAULICO

Il gruppo idraulico € incorporato al serbatoio in modo tale che la parte inferiore di quest'ultimo sia unita
all'accumulatore (uscita kv) da una tubazione isolata in Cu 22mm. Tale collegamento viene sottoposto a
test idraulici n fabbrica.

Inoltre, il dispositivo di circolazione é collegato elettricamente al centralino di controllo ISOCONTROLLO.

Pompa circolazione Grundfos solare UPS 25-60
Termometro 0-120°C

Valvola bilanciamento 2 —16 l/min

Valvola di sicurezza 6 bar

Valvola di ritegno Si

Collegamento Cu 22 mm

Carcassa Isolata (ppe) con chiusura a pressione
Valvole Riempimento e svuotamento

Collegamento vaso espansione Tubo flessibile con supporto a muro

Curva caratteristica della pompa Grundfos solare UPS 25-60:

20



Manuale Utenti ISOINTEGRAL

4.1.- INSTALLAZIONE

Montare il supporto murale del vaso di espansione lateralmente alla postazione solare. Verificare che il
tubo flessibile ondulato sia abbastanza lungo per unire il collegamento di espansione e la filettatura
esterna da 3/4” del gruppo di sicurezza.

Si consiglia I'uso di un vaso di espansione minimo avente le caratteristiche seguenti.

Isointegral 200: vaso di espansione da 12 |

Isointegral 300: vaso di espansione da 18 |

Isointegral 500: vaso di espansione da 24 |

A riempimento avvenuto e dopo aver eseguito la prova di tenuta stagna dell'intero impianto, sistemare la
parte anteriore dell'isolamento termico.

Coppie di serraggio degli attacchi con giunto piatto:
Coppie di serraggio degli attacchi filettati con giunti Reinz AFM34, spessore delle piastre 2mm:

3/4" attacco filettato 35Nm

1" attacco filettato 55Nm

11/4" attacco filettato 9ONm

11/2" attacco filettato 130Nm
Verificare se il giunto si & assestato e se bisogna serrare di nuovo l'attacco filettato.
Per il montaggio dei raccordi di compressione, utilizzare un tagliatubi per tagliare il tubo di rame ad angolo
retto. Rimuovere le bave. In primo luogo, sistemare la filettatura dell’anello di oppressione nel tubo, quindi
I'anello stesso. Poi, inserire il tubo nell’attacco filettato e spingerlo fino in fondo. Serrare vite dell’anello di
oppressione a mano. Quindi, serrare l'attacco filettato dell’anello di oppressione con una chiave avente
bocca SW30 (ca. 45 Nm).
Connessione della valvola di sicurezza:
Nella valvola di sicurezza bisognera installare una linea di purga in un recipiente collettore (ad es., un
bidone di liquido trasportatore di calore sotto vuoto) atto a raccogliere il liquido trasportatore di calore che
fuoriesca in caso di falla.
Capsula a isolamento termico:
- Capsula a isolamento termico e imballo per trasporto in un tutt'uno.
Manicotto di attacco per riempimento e svuotamento:

- sia il gruppo di sicurezza che il flussometro sono dotati di un rubinetto per le operazioni di riempimento e
di svuotamento dell'impianto.

Gruppo di sicurezza:

Formato da una valvola di sicurezza, manometro, rubinetto di riempimento e di svuotamento dell'impianto
nonché di un attacco per il vaso di espansione.
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Regolazione del flusso (come da figura):

Il flusso viene regolato con I'apposita valvola mediante una chiave a testa esagonale SW4. La portata
regolata ¢ leggibile direttamente sulla scala. Ai fini di una regolazione corretta, la corsa della valvola
necessitera di vari giri della vite. Le regolazioni si basano sui calcoli relativi al rispettivo impianto.
Anti-ritorno (come da figura):

Per le operazioni di riempimento, svuotamento e lavaggio dell'impianto, il dispositivo anti-ritorno

dev'essere aperto. Provvedere alla sua apertura sistemando la chiave sferica a 45°. Durante il
funzionamento dell'impianto, la chiave sferica dev'essere completamente aperta.

Dati tecnici

Strumenti: ottone pressato Ms58

Tubazioni: tubi di precisione

Flussometro: plastica di alta qualita, resistente agli urti e al calore

Molla del flussometro: acciaio inox

Capsula termoisolante: EPP polipropilene espanso

Materiali

Temperatura di servizio mass. amm.: vedi diagramma di pressione / temperatura

Temperatura di servizio min. amm. : 20°C

Sovrapressione di servizio mass. amm. : vedi diagramma di pressione / temperatura

Precisione indicazione del flussometro: 10% del valore di misura reale

22



Manuale Utenti ISOINTEGRAL

Nota
| parametri operativi di pressione e temperatura debbono rientrare nei limiti ammissibili. Evitare
temperature superiori durante il funzionamento a regime continuo!

| parametri operativi di pressione e temperatura debbono rientrare nei limiti ammissibili. Evitare
temperature superiori ai 100°C (campo segnato) durante il funzionamento a regime continuo.

5.- CONDIZIONI DI GARANZIA

La garanzia di ISOINTEGRAL sara pari a DUE anni per il sistema di controllo e di UN anno per il gruppo
idraulico. Per I'accumulatore, sara di CINQUE anni.

Condizioni specifiche dell’accumulatore:

PRIMA. La presente garanzia sara valida per un periodo di cinque anni per il recipiente accumulatore,
decorrente dalla data fattura. Gli anni si conteranno da data a data e non mediante computo di anni solari.

SECONDA. La presente garanzia si riferisce esclusivamente ai difetti di fabbricazione e/o del materiale del
corpo dell’accumulatore e non copre i casi di cui appresso:

1. Installazione errata del serbatoio accumulatore non conforme alle istruzioni relative all’'installazione e
all'utilizzo oppure alla normativa vigente, uso o manipolazione indebita (movimenti con urti, ecc.). Cattivo
funzionamento degli elementi di sicurezza dell'impianto.

2. Corrosione galvanica a causa dell'accoppiamento diretto di elementi metallici diversi dal materiale del
serbatoio (senza manicotti dielettrici), in qualsiasi collegamento del medesimo come da normativa.

3. Accoppiamento dell’accumulatore a elementi inadeguati non previsti nelle istruzioni o nella normativa
vigente degli impianti di ACS.

4. Degrado del rivestimento interno del serbatoio accumulatore a seguito di aggressioni meccaniche nelle
operazioni di installazione, di ispezione e/o pulizia.

5. Incrostazioni calcaree, di sali, fanghi e qualsiasi altro tipo di sporco nel serbatoio accumulatore e/o
serpentini di riscaldamento, oppure corrosioni derivanti dalle medesime.

TERZA. Relativamente ai dispositivi di protezione catodica, la garanzia sara valida per un periodo di 1
anno alle condizioni e secondo le esclusioni di cui alle due clausole succitate ivi incluso il caso di
corrosione di qualsiasi dispositivo di riscaldamento in acciaio inox (serpentini, resistenze e scambiatori) in
acqua avente concentrazioni di cloruri superiori a 150 milligrammi per litro, purché i dispositivi non siano
stati sistemati in una posizione diversa da quella originale.

QUARTA. La manodopera necessaria per le riparazioni nonché le movimentazioni connesse alle
medesima saranno a titolo gratuito per un periodo di 1 anno per il materiale di cui alla terza clausola e di 2
anni per il corpo dell'accumulatore, con decorrenza dalla data di inizio della presente garanzia. La
garanzia coprira la sostituzione gratuita degli elementi dell’accumulatore che presentino difetti di
fabbricazione e/o materiali, mediante ispezione dell'Ufficio Qualita o del Servizio post-vendita.
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QUINTA. Tutti i serbatoi ISOINTEGRAL sono corredati di istruzioni per linstallazione dei sistemi di
protezione catodica mediante anodi di sacrificio, di modo che un uso non rispondente alle medesime fara
decadere la garanzia del beneficiario il quale sara tenuto a farsi carico di tutte le spese derivanti dalla loro
riparazione, ivi inclusi i materiali.

| dispositivi di protezione catodica mediante anodi di sacrificio dovranno essere ispezionati periodicamente
onde verificarne I'efficacia (almeno a cadenza semestrale). All'occorrenza, sostituire gli anodi.

SESTA. Le riparazioni o le sostituzioni effettuate nel serbatoio accumulatore fornito per cause rientranti
nella presente garanzia, non faranno decorrere un nuovo periodo di garanzia a partire della data di tali
riparazioni o eventi, di modo che il periodo di copertura dara d UNO o CINQUE ANNI, a seconda dei casi,
decorrenti dalla data della fattura. Le riparazioni potranno essere eseguite soltanto da imprese o tecnici
debitamente autorizzati da ISOFOTON. Qualsiasi intervento sull'apparato a cura di personale estraneo a
ISOFOTON o senza la debita autorizzazione della medesima, fara decadere la garanzia del beneficiario.

SETTIMA. La garanzia non coprira, in alcun caso, le spese di disinstallazione delle apparecchiature dal
punto di funzionamento né i trasporti né l'installazione di apparecchiature nuove né alcuna spesa né
danno derivante dalla mancanza d'uso dell’apparato nel corso della riparazione o della sostituzione.

6.- RACCOMANDAZIONI DI CARATTERE AMBIENTALE

La societa ISOFOTON S.A. dispone di un sistema di gestione ambientale basato su una politica di
conservazione e di tutela dellambiente. Ecco perché forniamo agli utenti dei nostri prodotti alcune
raccomandazioni semplici per poter progredire su tale piano.

| prodotti vengono forniti in scatole di cartone, materiale questo riciclabile al 100% e pertanto smaltibile
mediante conferimento del medesimo in cassonetti per la raccolta differenziata per relativo riciclaggio
posteriore.

Al termine della vita utile, le apparecchiature dovranno essere conferite presso un punto verde (centri di
raccolta per riciclaggio), sempre pit numerosi atti allo smaltimento adeguato di ogni tipo di rifiuti.

ISOFOTON S.A.

C / Montalban, 9

C.P.: 28014 Madrid Tel.: +34 91 414 78 00
Fax: +34 91 414 79 00

www.isofoton.com

E-mail: isofoton@isofoton.com
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